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Before You Start

Please read all instructions carefully and keep it for future reference.
Warnings

Attention: For home use only.

Attention: Children should use this product under the parental supervision.
Danger: Keep all small parts and packaging materials for this product away from
babies and children, otherwise they may pose a choking hazard.

Danger: Lack of attachment may cause a risk of tipping or falling hazard.

General Warnings

The product must be installed and used under the supervision of an adult.

Read through each step carefully and follow the proper order.

Remove all packaging, separate and count all parts and hardware.

Please ensure that all parts are correctly installed, incorrect installation can lead to a
danger.

We recommend that, where possible, all items are assembled near the area in which
they will be placed in use, to avoid moving the product unnecessarily once assembled.
Ensure a secure surface during installation, and place the product always on a flat,
steady and stable surface.

Please check and maintain it regularly, and the most important part needs to be
suspended, fixed, or anchored to the ground.

Avant de Commencer

Veuillez lire attentivement toutes les instructions et les conserver pour la référence ultérieure.
Avertissements

Attention : Pour 'usage domestique seulement.

Attention : Les enfants doivent utiliser ce produit sous la surveillance de leurs parents.
Danger : Gardez toutes les petites piéces et les matériaux d’'emballage de ce produit hors
de portée des bébés et des enfants pour éviter un risque d’étouffement.

Danger : La manque de l|a fixation pourrait entrainer un risque de basculement ou de chute.

Avertissements Généraux

Le produit doit étre installé et utilisé sous la surveillance d'un adulte.

Lisez attentivement chaque étape et suivez I'ordre correct.

Retirez tous les emballages, séparez et comptez toutes les pieces et le matériel.
Veuillez vous assurer que toutes les pieces soient correctement installées, une
installation incorrecte peut entrainer un danger.

Nous recommandons que, dans la mesure du possible, tous les articles soient
assemblés a proximité de la zone dans laquelle ils seront utilisés, afin d'éviter de
déplacer inutilement le produit une fois assemblé.

Assurez-vous que la surface soit solide pendant I'assemblage et placez toujours le
produit sur une surface plane et stable.

Veuillez vérifier et entretenir réguliérement les piéces les plus importantes pour la
suspension, la fixation, I'ancrage au sol.
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Before You Start

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT
SAFETY INFORMATION.PLEASE READ AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE.

WARNINGS

Not for commercial use.

This toy is not an aquatic toy.

It is not for use on water. Only use on land.

NOT A LIFESAVING OR FLOTATION DEVICE.

Max weight of 250 Ibs.(113 kg)and no more than 3 users.

Not for children aged 5 years or younger

Adult supervision required. Keep away from open flames.
Ensure proper air pressure is maintained while the product is in
use.

Check pressure frequently on hot and cold days. Before use,
remove all sharp objects from pockets.

Surfaces may be slippery when wet.Do not use in strong wind
conditions.

I FR/

Avant de Commencer

CE LIVRET D'INSTRUCTIONS CONTIENT DES INFORMATIONS

DE SECURITE IMPORTANTES.VEUILLEZ LIRE ET
CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE.

AVERTISSEMENTS

Pas pour un usage commercial.

Ce jouet n'est pas un jouet aquatique.lin‘est pas destinéa etre
utilisé sur I'eau.

Utiliser uniqguement sur terre. PAS UN DISPOSITIF DE
SAUVETAGE OU DE FLOTTATION.

Poids maximum de 113 kg et pas plus de 3 utilisateurs.

Pas pour les enfants 4gés de 5 ans ou moins
Supervision d'un adulte requise.Teneza I'écart des flammes
nues. Assurez-vous que la pression d'air appropriée est

maintenue pendant l'utilisation du produit. Vérifiez fréequemment la

pression les jours chauds et froids.Avant utilisation, retirez tous
les objets pointus des poches. Les surfaces peuvent etre

glissantes lorsqu'elles sont mouillées. Ne pas utiliser par vent fort.
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Note Before Use

1. Choose an outdoor site to
ensure that there are no sharp
items, ensure that it is a flat
surface, no depression/hole/and
raised points, and stay away from
the places where
trees/stone/garden
equipment/swimming pool.

2. This product must be inflated at
room temperature. There are
certain risks at high temperature
environment or low temperature.
3. Check whether all components
have holes/tear.

4. Do not use if it is damaged.

I FR/

Notice Avant
Utilisation

1. Choisissez un site extérieur
pour vous assurer qu'il n'y a pas
d’'objets tranchants, assurez-vous
qu'il s'agit d'une surface plane,
sans dépression, sans trou et
points suréleveés, et éloignez-vous
des endroits ou les arbres, la
pierre, 'équipement de jardin, la
piscine.

2. Ce produit doit étre gonflé a
température ambiante. Il existe
certains risques a haute
température ou a basse
temperature.

3. Veérifiez si tous les composants
ont des trous / déchirures.

4. Ne pas utiliser s'il est
endommage.

Inflating

1. Roll out/open up the product
completely and check for any
damages.

2. Inflate all air chambers in the
order specified on the product
using a suitable hand or foot
pump until the product is
completely filled with air and
stretched out.

3. Carefully close the valve and
check if any air is leaking out.
4. Push the valves into the

product after inflating it.

DO NOT JERK ON VALVE

[ FR/
Gonflage

1. Déployez/ouvrez compléte-
ment le produit et vérifiez s'il y a
des dommages.

2. Gonflez toutes les chambres a
air dans I'ordre spécifié sur le
produit & I'aide d’'une pompe a
main ou a pied appropriée jusqu’a
ce que le produit soit compléte-
ment rempli d’air et étiré.

3. Fermez soigneusement la
vanne et vérifiez si de I'air fuit.

4. Poussez les valves dans le
produit aprés I'avoir gonflé.

NE PAS SECOUER SUR LA
VALVE
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elated Instructions
or Use

1) Do not attempt or allow a
somersault on this inflator.

2) Landing on the head or neck can
result in serious injury, paralysis, or
death.

3) Misuse and abuse of the toy is
dangerous and can cause injury.

4) Up to three children are allowed to
use the device at the same time, and
adult supervision is required.

5) Do not use when wearing jewelry
or using any sharp points.

6) Do not use when the temperature

I FR

Instructions
d'Uti isatcl?on
Connexes

1) N'essayez pas ou ne permettez
pas un saut périlleux sur ce gonfleur.

2) Atterrissez sur la téte ou le cou
peut entrainer des blessures graves,
la paralysie ou la mort.

3) Une mauvaise utilisation et un
abus du jouet sont dangereux et
peuvent causer des blessures.

4) Jusqu'a trois enfants sont
autorises a utiliser I'appareil en
méme temps, et la surveillance d'un
adulte est requise.

5) Ne pas utiliser lorsque vous
portez des bijoux ou utilisez des
pointes acérées.

is below 50°F (10°C). Stay away
from open flames.

7) The product can only be used
when the surface is dry.

8) This toy should not be used in
high winds or strong winds, and
should not be used and stored
indoors in inclement weather
conditions.

9) Ensure proper air pressure is
maintained while the product is in
use.

10) Check air pressure frequently in
hot and cold weather. Keep it
properly when not in use.

6) Ne pas utiliser lorsque la
température est inférieure a 50°F
(10°C). Restez a I'écart des flammes
nues.

7) Le produit ne peut étre utilisé que
lorsque la surface est séche.

8) Ce jouet ne doit pas étre utilisé
par vents violents ou forts, et ne doit
pas étre utilisé et stocké a l'intérieur
dans des conditions
meétéorologiques défavorables.

9) Assurez-vous que la pression d'air
appropriée est maintenue pendant
l'utilisation du produit.

10) Vérifiez fréquemment la pression
d'air par temps chaud et froid.
Gardez-le correctement lorsqu'il
n'est pas utilisé.

Return / Damage Claim Instructions

A

A

DO NOT discard the box / original packaging.
In case a return is required, the item must be returned in original box. Without this
your return will not be accepted.

Take a photo of the box markings.

A photo of the markings (text) on the side of the box is required in case a part is
needed for replacement. This helps our staff identify your product number to
ensure you receive the correct parts.

Take a photo of the damaged part (if applicable).

A photo of the damage is always required to file a claim and get your replacement
or refund processed quickly. Please make sure you have the box even if it is
damaged.

Send us an email with the images requested.
Email us directly from marketplace where your item was purchased with the
attached images and a description of your claim.

Instructions De Retour / Réclamation De Dommages

AN

A

NE PAS jeter la boite/l'emballage d'origine.

Dans le cas oU un retour est requis, l'article doit étre retourné dans sa boite
d'origine. Sans cela, votre retour ne sera pas accepte.

Prenez une photo des marquages de la boite.

Une photo des marquages (texte) sur le coté de la boite est requise au cas ou
une piéce serait nécessaire pour le remplacement. Cela aide notre personnel a
identifier votre numéro de produit pour s'assurer que vous recevez les bonnes
pieces.

Prenez une photo des dommages (le cas échéant).

Une photo des dommages est toujours requise pour déposer une réclamation et
obtenir rapidement votre remplacement ou votre remboursement. Assurez-vous
d'avoir la boite méme si elle est endommagee.

Envoyez-nous un e-mail avec les images demandées.

Envoyez-nous un e-mail directement depuis le marché ou votre article a éte
acheté avec les images ci-jointes et une description de votre réclamation.
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